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La séance est ouverte a 10 h 15,

EXAMEN DES RAPPORTS PRESENTES PAR LES ETATS PARTI ES CONFORMEMENT AUX
ARTI CLES 16 ET 17 DU PACTE (point 4 a) de |'ordre du jour)

Rapport initial du GQuatemala concernant les droits visés aux articles premer
a 15 du Pacte (E/ 1990/5/Add. 24; document de base HRI/CORE/ 1/ Add. 47; |iste de

points a traiter E/C 12/1996/LQ 9; réponses écrites sans cote)

1. Sur |'invitation du Président, |a dél égati on guaténmnlteque, conposée
de M Diaz-Duque, Mnistre conseiller, Chargé d' affaires par intérim
M _Arranz Sanz, Président de |la Conmi ssion présidentielle de coordination de
la politique du pouvoir exécutif en matiére de droits de |'homre ( COPREDEH)
M Al onzo Mazariegos, Directeur exécutif de la COPREDEH, et M diverao,

Premi er Secrétaire a la Mssion permanente du Guatenmmla, prend place a
la table du Conité.

2. M _ARRANZ SANZ (Guatemml a) présente aux nenbres du Comité |e rapport
initial du Guatenmala sur |'application du Pacte international relatif aux
droits économ ques, sociaux et culturels qui a pris effet pour son pays

le 9 ao(t 1988. Ce document (E/ 1990/5/Add.24), soums au Comté a la fin

de 1994 confornménment aux regles énoncées dans |le Manuel relatif a

| ' établissement des rapports et dans les directives générales, ne refl éte pas
entiérenent la réalité guatémalteque, conpte tenu de |'évolution de la
situation dans ce pays. Le Gouvernenment guaténalteque ne désire aucunenent
masquer la réalité nationale et s'efforcera, par |'internédiaire de sa

dél égation, de conpl éter les informati ons contenues dans ce rapport.

3. M Arranz Sanz commence par expliquer que |la Constitution guaténalteque
établit la prinmauté sur le droit interne des traités et conventions signés et
ratifiés par le GQuatemala, a condition que |a procédure requise pour |eur
incorporation dans le droit interne soit respectée. Par ailleurs, il peut étre
formé un recours en inconstitutionnalité.

4. Le représentant du Quatenml a passe ensuite briévement en revue |les divers
événenents d' ordre politique et social survenus au Guatemal a durant |es

di x années écoul ées, années qui ont été porteuses d' espoir pour |la dénocratie
et pour le respect et la mse en oeuvre des droits de |'homre au Cuat enal a.
Dite de "transition dénocratique", cette période a vu |la tenue d'él ections

libres et la nise en place de trois gouvernenents civils : le premer de 1986
a 1991, |e deuxiéene de 1991 a 1996 et le troisiene de 1996 a |'an 2000.
M Arranz Sanz évoque en détail la crise qu' a traversée son pays en 1993 en

raison de la tentative de coup d' Etat fonentée par |e Président de

| a République en exercice le 25 mai 1993, crise qui a pu étre surnontée grace
a la mse en oeuvre i nmédi ate des mécani snes juridi ques en place. Avec

l e soutien des différents secteurs de |la soci été guaténmmlteque et de la
communaut € internationale, la Procurature aux droits de |'home a granderent
contribué au retour du pays a la normale et a été |'un des piliers du
processus de transition dénocratique au Quatenal a. La Cour constitutionnelle a
égal ement joué un roéle déterm nant dans ce retour a |la normale. Un nouveau
Congres de | a République a été dénocrati quenent élu ainsi qu' une nouvelle Cour
supréne de justice, dépolitisée et honnéte. Ces événenents ont transforne

| a donne politique, économique et sociale, ce qui a eu des effets positifs
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pour | a soci été guatémalteque en général : réfornme constitutionnelle,
processus de paix, lutte contre | a pauvreté, dével oppenent économ que et
social, renforcenent des institutions, lutte contre |'inpunité, tenue

d' él ections générales libres et transparentes et acconplissenent des
engagenents pris par |'Etat sur |la scene internationale dans | e domai ne des
droits de |I' homme, notamment en vertu des paragraphes 1 et 2 de |"article 2 du
Pacte international relatif aux droits économ ques, sociaux et culturels.

5. Cette crise politico-sociale a permis de faire avancer |es négociations
de paix et a accru la préoccupation de |'Etat guaténualtéque pour |e respect
des droits de |'homme. Celui-ci est a présent bien décidé a s'acquitter de ses
engagenents envers |a communauté internationale en ce qui concerne |es pactes
et les conventions qu'il a signés. En particulier, la ratification, par le
Guat ermal a, du Pacte international relatif aux droits économ ques, sociaux et
culturels a été confirmée par décret du Congrés de |la République et elle a
pris effet e 8 aolt 1988. Elle s'inscrit dans un processus de changenent,
incluant |'élimnation des pratiques attentatoires aux droits de |'honme qui
ont marqué la vie politique et sociale des années antérieures a cette
ratification. Il convient de souligner de nouveau le rdle inportant joué par
la Procurature aux droits de |'homme dans |a consolidation de |'état de droit.

6. Cette période est égalenent celle de |'ouverture a la société civile, de
la prise en conpte de ses difficultés dans |es négociations de paix, du retour
des familles guaténalteques réfugi ées au Mexique, de la réfornme de la
Constitution par consultation directe de |a population afin d' adapter ses

di spositions aux réalités politiques et sociales du pays, et d une réforne de
| ' ordonnancenent juridique avec |'entrée en vigueur du nouveau Code de
procédure pénale, en juillet 1994,

7. La Mssion de vérification des Nations Unies pour les droits de |'home
au Guatemala (M NUGUA), envoyée sur place en novenbre 1994, et |es services
d' assi stance dans | e donaine des droits de |'honme ont reconnu, dans |leurs
rapports respectifs, que | e Gouvernenent guaténmlteéque ne nenait pas une
politique de violation desdits droits qui faisaient nal heureusenent |'objet
d' atteintes deneurant inpunies en raison des difficultés rencontrées dans ce
domai ne par | e Gouvernenent.

8. Durant | e deuxi éne senmestre de 1995 et en janvier 1996 des él ections ont
eu lieu sous |la surveillance de la comunauté internationale. Le taux de
participation de | a population a augmenté - en particulier de |la popul ation
maya - avec pour résultat |'investiture, dans une centaine de mnunicipalités,
de maires autochtones, notamrent dans deux chefs-lieux de départenent, ceux de
Sol ol @ et de Quetzal tenango, deuxiene ville du pays et |a désignation au
Congres de | a République de six nouveaux députés d' origi ne autochtone.

9. Dans | e processus de paix, plus de la noiti é des accords prévus ont été a
ce jour signés. |l convient de nentionner tout particuliérement |'accord du
31 mars 1995 sur |'identité et les droits des peupl es autochtones, qui définit

|"identité maya par |'ascendance, la langue, le dialecte, la cosnovision, le
role joué par la ferme dans cette culture pour |a sauvegarde du patrinoi ne
identitaire, |a pensée philosophique et |a conception artistique et

esthétique. Récemment encore, les 22 et 23 février 1996, des entretiens ont eu
lieu a Mexico entre |'Union révolutionnaire national e guat énalteque (URNG et
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| e Gouvernement guaténmltéque. M Arranz Sanz nentionne aussi, dans |e domaine
social, la pronotion de |'organisation comunautaire. L' évolution qu'il a
tracée va de pair avec une anglioration économque : en 1995 |'inflation est
tonbée a 8,6 %et la croissance économique a atteint 5 % les recettes
fiscales ont, en ternes relatifs, augnenté de 33 %

10. Evoquant |a m se en place de |'ordonnancenent juridi que guaténalt éque,

| "orateur souligne |le caractére hunaniste de la Constitution, qui réaffirne

la primauté de | a personne humai ne, reconnait le r6le de la fam |l e dans

la transm ssion des valeurs spirituelles et norales de la société et celui de
|'Etat dans la consolidation de la | égalité, de la sécurité, de la justice, de
|'"égalité, de la liberté et de |la paix. Des progrés considérables ont été
acconplis pour ce qui touche aux garanties constitutionnelles avec |a creéation
par exenple d un "tribunal pernmanente de jurisdicci6n privativa" conpétent en
nmati ére d' anparo et ayant pour principale fonction |a défense de |'ordre
constitutionnel, et avec la création de Ia Commi ssion des droits de |I'homme du
Congreés de | a République. De nouvelles infractions concernant |es exécutions
extrajudiciaires et les disparitions forcées, les actes de torture, ont été
inscrites dans | e nouveau Code pénal de 1995. La Conmission de |la |égislation
étudie |'inscription d une autre infraction concernant la discrimnation

raci ale et ethnique. M Arranz Sanz ajoute qu'en 1994, pour accroitre
|'"efficacité de la justice, une loi portant organisation du mnistéere public a
ét é pronul guée, et un nouveau Code de procédure pénale est entré en vi gueur
Ces innovations ont pernis d' apporter des changenments inportants en ce qu

concerne |'instruction et |'exercice de |'action pénale et, ainsi, de lutter
contre |'inmpuniteé.
11. L' exécutif ayant décidé de nettre fin a |'institution du "com sionado

mlitar", 24 000 personnes qui servaient a ce titre ont été dénpbilisées en
septenbre 1995, et la loi portant organisation de |'arnée a été nodifiée en
conséquence. |l convient de nmentionner égalenent la loi de 1995 sur la
neutralisation des engins explosifs ou celle sur les documents d'identité de
[ a popul ation déraci née.

12. Les articles 66 et 69 de |l a Constitution guaténalteéeque faisant obligation
au gouver nenent de pronouvoir |e dével oppenent écononi que et social des
autochtones d' origine maya, |'exécutif a donc, en consultation avec |es

i nt éressés, créé un Fonds de dével oppenent aut ochtone guat énal t eque.

13. M Arranz Sanz tient par ailleurs a signaler cinqg faits récents du début
de |'année 1996 auxquels | e Gouvernenment guaténaltéeque accorde une grande
inmportance : le 5 mars, le Congrés de |a République a approuvé a |'unanimté

la Convention No 169 de |'A T concernant |es peupl es indigéenes et tribaux dans
| es pays indépendants; le 7 mars, la Cour constitutionnelle a déclaré
inconstitutionnels les articles 232, 233, 234 et 235 du Code pénal, reconnus
discrimnatoires a |'encontre des femmes au regard des conventions

i nternational es pertinentes; le 14 mars, |l e Congrés de |a République a
approuvé le Protocole facultatif se rapportant au Pacte international relatif
aux droits civils et politiques; le 20 nars, |le commandenent de |'Unité

révol utionnaire national e guatémaltéeque (URNG a décrété | a suspension
unilatérale de ses actions mlitaires offensives, a la suite de quoi |es
autorités guat énalteques ont ordonné a |'arnée de cesser toute opération
contre les insurgés; enfin, le jour précédent a été conclu a Mexico un accord



E/ C. 12/ 1996/ SR. 11
page 5

sur | es aspects soci 0-économ ques et agraires, destiné a asseoir |es bases

du dével oppenment économ que et social du pays de mani ére participative.

Ce dernier accord, signé apres neuf nbis de négociations entre | e gouvernenent
et |"URNG invite tous |les secteurs a favoriser les investissenents internes
et étrangers dans |le but de créer des enplois et de jeter des bases solides
de dével oppenent en mati ére d' éducation, de santé, de |ogenment et de

dével oppenent rural. |l prévoit une nette hausse des dépenses social es en
faveur des couches de |l a population |les plus défavorisées, une dimnution de
la concentration des terres au profit notanment des popul ati ons aut ochtones et
un assai ni ssenment des finances publiques.

14. La dél égati on guat émal t éque ne saurait bien sOr passer sous silence
|"action de la MNUGUA (M ssion de vérification des Nations Unies pour |es
droits de | ' homme au Guatermala) instituée a la suite d un processus de

négoci ation entre | e Gouvernenent guatémalteéque et |'URNG sous | es auspices du
Secrétaire général des Nations Unies; cette action a débouché sur |a
signature, le 29 mars 1994, de |'Accord général relatif aux droits de |'homre
au Guatemal a. Dans cet accord, |les parties demandai ent notanment que |a

M ssion des Nations Unies veille au respect des droits de |'home, examine |les
pl ai ntes sur d' éventuelles violations des droits de |I'home et s'assure que

| es organi snes nati onaux conpétents engagent |es poursuites nécessaires de
mani eére i ndépendante et efficace. Elles souhaitaient aussi que la Mssion soit
habilitée a se déplacer librement sur le territoire du QGuatemala, a rencontrer
i brement toute personne de son choix et a effectuer les visites qu'elle
jugerait utiles pour |'acconplissenment de son mandat dans |es | ocaux de |'Etat
et | es canpenents de |'URNG La M ssion a égal ement recu pour nmandat de
coopérer avec les institutions national es pour pronmouvoir des progranmes de
coopération technique et apporter son aide aux institutions publiques telles
que le mnistere public ou | e procureur aux droits de |'home, ainsi que
favoriser |'énergence d' une culture des droits de |'honme. A ce jour, le
Directeur de la M NUGUA a présenté quatre rapports au Secrétaire général de

" ONU. Les recommandati ons émi ses concernant |'action de |la police nationale
ont déja été prises en conpte par le Mnistére de |'intérieur

15. En outre, une formation systématique aux droits de |'homme est di spensée
aux nmenbres de la police et de |'arngée, auprées desquels sont notammrent
diffusés | e Code de conduite pour |les responsables de |'application des lois,
les Principes de base sur le recours a la force et ['utilisation des arnmes a
feu par les responsables de |'application des lois, les Principes relatifs a
la prévention efficace des exécutions extrajudiciaires, arbitraires et

sonmai res et aux noyens d'enquéter efficacement sur ces exécutions ainsi que
| ' Ensenbl e de principes pour la protection de toutes |es personnes sounises a
une fornme quel conque de détention ou d' enprisonnenent. Le Mnistere de |la

déf ense nationale organise a |'intention de ses fonctionnaires des cours sur
le droit international humanitaire avec | e concours de nenbres de |a
Croi x- Rouge i nternational e.

16. En conclusion, M Arranz Sanz espére que tout ce qui vient d étre dit
ténoigne de la volonté politique du gouvernenent d'assurer |e respect des
droits de |'homme, parm |lesquels les droits économ ques, sociaux et
culturels. Il reconnait cependant que |e gouvernenent a encore beaucoup

d efforts a faire pour renédi er aux maux qui affectent popul ation, pauvreté,
pénuri e de | ogenents, nmanque d' eau potable, etc. Pour continuer d'avancer sur
e chemn de | a paix et du dével oppenent, |e gouvernenent a besoin de |la
solidarité internationale.



E/ C. 12/ 1996/ SR. 11
page 6

17. Le PRESIDENT renercie | a dél égation guatémalteque de son intéressant
exposé oral, et notamment de sa présentati on des événenents récents. Notant
gue | e Gouvernenent guaténmlteque a rédi gé des réponses écrites détaill ées aux
questions de la liste des points a traiter, il invite les nmenbres du Comté a
présenter des observations et a poser des questions sur la section "I. Cadre
général relatif a |'application du Pacte", de la liste des points a traiter

18. M _ALVAREZ VI TA exprinme sa satisfaction quant au niveau élevé de | a
dél égation guatémal teque et a la qualité de |'exposé oral qui vient d étre
fait. Il félicite | e Gouvernenent guaténal t éque des réponses écrites a la
liste des points a traiter qui sont claires et trés bien rédigées, ce qui
facilite grandement |la tache du Comté. Sur le fond, il estinme que la
Constitution guatémalteque est excellente, en particulier pour ce qui est
de | a défense des droits de |' homme. Mal heureusenent, on sait qu' elle a été
viol ée a naintes reprises. En outre, |la peine de nort, deneure appliquée au
nmépris de |la Convention anéricaine relative aux droits de |'home a | aquelle
e Quatenal a est partie. Il se pose donc un probl éne sérieux d application
des nornes constitutionnelles et juridiques.

19. Par ailleurs, notant que |'accord conclu | e jour précédent a Mexico
prévoit une forte augnmentati on des dépenses social es et une di mnution de

la concentration des terres, M Alvarez Vita se demande si |e Gouvernement
guat érmal t eque aura | es ressources nécessaires pour nettre en oeuvre |es
nesures prévues. |l ne doute nullenent de |a bonne vol onté du gouver nenent,

qui n'"est en fonctions que depuis le nois de janvier, nais voudrait savoir
comrent |es autorités entendent concretenent faire face aux difficultés graves
qgue connait |e pays, et que |la dél égation n'a pas cachées.

20. M _Gissa prend | a présidence.

21. M _SI MMA note avec satisfaction que le rapport initial E 1990/5/Add. 24
a été établi conforménent aux directives générales, que | e docunent de base

est trés conplet et que |l es réponses écrites sont détaillées. Il regrette
cependant que le rapport initial soit assez peu étoffé et estinme que, dans le
docunment de base HRI/CORE/ 1/ Add. 47, il est quel que peu disproportionné d' avoir

consacré une trentaine de pages a la présentation historique du pays, contre
quel ques pages seulement a |'histoire récente et a la situation actuelle.

Il est égal ement curieux que |'existence d un "conflit arnmé intérieur" soit
nentionnée, presque incidenment, au paragraphe 496 i) du docunent de base
seul enent .

22. A propos du paragraphe 449 du docunent de base, il ainerait savoir ce que
veut dire |la phrase ou |I'arnmée est déclarée "unique et indivisible". Faut-i
en déduire qu'il n'y a pas, ou n'y avait pas au nonent de |la rédaction du
rapport, de forces mlitaires privées ? En ce qui concerne |e paragraphe 461
du docunent de base, il s'étonne que dans |a conposition de |'organe
judiciaire, il ne soit pas fait nmention des juges al ors que de nonbreuses

i nstances sont citées, et pense qu'il s'agit peut-étre la d une erreur
rédactionnelle. Il ainmerait égal enent avoir des éclaircissenments sur |la
question de |'inpunité et savoir conmment |e gouvernenent parvient a surnonter
| es obstacl es pour éradi quer ce phénonene. |l voudrait en outre avoir des
précisions sur le statut du Pacte international relatif aux droits

économ ques, sociaux et culturels et savoir si cet instrunent a été soums
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a la procédure d'élaboration et de sanction des lois par |e Congrés de |la
Républ i que nmentionnée au paragraphe 506 du docunent de base afin de pouvoir
étre invoqué devant |es tribunaux.

23. S agi ssant de la question 3 de la liste des points a traiter

E/ C 12/ 1996/ LQ 9, concernant |le Protocole facultatif se rapportant au Pacte
international relatif aux droits économ ques, sociaux et culturels, et du
comment ai re succinct formul é sur cette question dans |es réponses écrites,
il voudrait savoir si |e Gouvernenent guatémalteque soutient véritabl ement
' élaboration du Protocole facultatif. Enfin, il ainerait avoir si possible
des chiffres et des statistiques sur |les exécutions extrajudiciaires et |les
di sparitions forcées depuis |'entrée en foncti on du nouveau gouver nenent et
par rapport a la situation antérieure.

24, M _KOUZNETZOV, notant qu'en réponse a la question 2 de la liste des
points a traiter, |le Gouvernement guaténalteque a indiqué que |le Pacte avait
un rang supérieur aux lois internes et pouvait étre invoqué, conmre toute autre
| oi, devant les tribunaux, demande si dans la pratique le Pacte a déja été

i nvoqué devant les tribunaux. Si tel n'a pas été le cas, quelle en est la

rai son ?

25. M __MARCHAN ROMERO voudrait savoir si |e processus de réfornme de

la Constitution dont |e représentant du Guatenala a fait nention dans sa
présentation orale aura des incidences sur les droits écononmi ques, sociaux
et culturels.

26. M _TEXIER dit qu'il ne faut pas perdre de vue le fait que | e Guatenal a
sort d'un conflit trés grave qui a co(té la vie a des dizaines de mlliers

de personnes et touché toutes |es couches de |la population. Il estinme que

| a période actuelle, qui est véritablenment une période de transition,

présente des signes encourageants. Par exenple, une centaine de représentants
d' aut ochtones ont été élus a des postes nunicipaux et des mlitants des droits
de |'honme ont été él us députés.

27. S' agi ssant des docunents fournis par |e Gouvernenent guaténalteque,

M Texi er pense aussi que, si le rapport initial ne donne pas assez

d informations, |es réponses écrites et |'exposé oral ont été tres
satisfaisants. |l ainerait avoir des renseignenents suppl énentaires sur
trois points : tout d' abord, il voudrait savoir si le Guatemala a ratifié
le Protocole additionnel a |la Convention angéricaine relative aux droits de
" honme traitant des droits économ ques, sociaux et culturels (protocole qu

n"est d ailleurs pas encore en vigueur); d autre part, il voudrait savoir
aussi quelle est la situation exacte des réfugi és retournés au Quatenal a
- comment vivent-ils et sont-ils intégrés ? Enfin, il ainerait avoir des

précisions sur |le dernier accord conclu entre |le Président de | a République et
" UNRG En effet, cet accord senble tout a fait capital. La question agraire
ayant été une des causes du conflit armé, il serait intéressant que |la

dél égati on guat émal t eque i ndique, a un nonent ou a un autre, ce que prévoit

| "accord susnentionné en ce qui concerne la répartition des terres.

28. M _RATTRAY se félicite des anples informati ons contenues dans |e rapport
initial et dans | es réponses écrites du Quatenmala qui nettent particuliérenent
|'accent sur le cadre juridique et institutionnel de ce pays. Toutefois, on
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constate des déficiences dans |a jouissance des droits économ ques, soci aux
et culturels et |a dél égation, reconnai ssant ouvertenent que |l a société

guat érmal t eque ne peut a elle seule résoudre ses difficultés, a | ancé un appe
a la coopération internationale. Ces probl enes découl ent d' une situation

hi stori que profondénent enracinée, et M Rattray estine que |a coopération
internationale ne suffira pas a les résoudre si |e gouvernenent ne net pas en
oeuvre de profondes réfornmes. Il souhaiterait un conpl ément d'information sur
| es mesures prises par |e gouvernenent dans ce domaine. Par ailleurs, i
souhaiterait connaitre des exenples de la mani ére dont les tribunaux ont fait
appliquer les droits économ ques, sociaux et culturels contenus dans |e Pacte,
not anment en mati ére de | ogenent.

29. M _THAPALI A, se référant au paragraphe 467 du docunent de base relatif
au Guatemal a (HRI/ CORE/ 1/ Add. 47), souhaiterait un conpl énent d'information sur
la Procurature aux droits de |'homme. En outre, les forces de |'ordre
sont-elles fornmées aux droits de |' home ?

30. Mre JI MENEZ BUTRAGUENO se félicite des informations abondantes contenues
dans le rapport initial et dans |es réponses écrites du Gouver nenent

guat énal t éque nai s souhaiterait en savoir plus sur |'accord passé récenmrent
entre | e gouvernenent et |es peuples autochtones en nati ére de réforne
agraire.

31. M _ARRANZ SANZ (Guatemmla), en réponse a M Alvarez Vita, indique que
| e nouveau gouvernenment net tout en oeuvre pour dissiper |le scepticisnme de
I a communaut é internationale a propos de |'avenir du Guatenal a, mais est

conscient qu'il ne pourra pas en quatre ans résoudre toutes les difficultés
soci 0- économ ques. Le probl éne qui se pose principal ement au gouver nenent est
celui de |'impunité dont ont joui |es personnes qui ont violé les droits de

" honme. Une réforne du Code de procédure pénale est en cours afin d' élimner
| es di spositions qui perpétuaient cette inpunité. Cest |le cas des nesures de
substitution (nedidas sustitutivas) auxquelles |le juge pouvait avoir recours
a sa discrétion, et qui lui pernettaient de faire libérer un prévenu au début
de la procédure judiciaire. Par ailleurs, le juge dinstruction (fisca

i nvestigador) disposera de trois nois au lieu de six pour porter devant

le tribunal |"'"affaire dont il est chargé. De plus, les procureurs, juges et

t émoi ns bénéficieront d une protection. M Arranz Sanz indique que le 15 nma
prochai n un nouveau procureur général de la nation prendra ses fonctions.
Voila qui dénontre |la volonté politique du gouvernenent d' agir contre |les

per sonnes responsabl es de violations des droits de |'home. M Arranz Sanz
souligne que le Vice-Président de | a République a récemment fait référence

a des mlitaires et policiers, en fonctions ou non, qui ont été auteurs de
violations des droits de |'honme, notamment dans |e cas du massacre de Xanan,
et qui seront jugés par des tribunaux civils. De plus, |les représentants des
pouvoirs exécutif, législatif et judiciaire se réuni ssent fréquement pour
lutter contre |'inpunité.

32. En outre, les pouvoirs publics s'efforcent d accroitre |es revenus
fiscaux et de consacrer davantage de ressources a la politique sociale,

ala santé et au |l ogement, entre autres. L'opération "Explosion de | a paix"
comrencera a la fin de |'année. Le gouvernenent antérieur a pris des contacts
fructueux a Paris avec des organismes internationaux afin de nettre en oeuvre
des programmres en faveur de |l a paix. Par ailleurs un nouveau cadastre sera
établi afin de nettre en oeuvre la réforne fonciére. M Arranz Sanz espere
gue ces progres apparaitront dans |le prochain rapport périodi que du Guatemal a.
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33. En ce qui concerne la peine de nort, elle était applicable jusqu a |I'an
derni er seulenent a |'hom cide, conforménent a |la Convention de San José;

le Congrés |'a alors étendue a d autres délits, notament au délit

d' enl evenent. Le gouvernenent a protesté et |le Président n'a pas souscrit a
cette loi, qui a été publiée par |le Congrés sans son aval. Néannoins, il peut
étre fait appel d' une condammation a la peine de nort pour un délit

d' enl evenent en invoquant son inconstitutionnalité. M Arranz Sanz reconnaft
qu'il existe au Guatenmmla un fort contraste entre la réalité des faits et la
| égislation, mais |l e gouvernenent a la volonté politique de remédier a cette
situation, notament en luttant contre la corruption. M Arranz Sanz indique
que | e Gouvernenent guaténmlteque est favorable a la ratification du prochain
protocole au Pacte international se rapportant aux droits économ ques, soOcCi aux
et culturels, concernant |'abolition de | a peine de nort.

34. A propos des exécutions extrajudiciaires, M Arranz Sanz reconnalt que
ce probl éene est grave et bien réel, mais qu'il est difficile de fournir des
statistiques a ce sujet, tant différent les critéres de définition de ces
exécutions qu' utilisent les divers organisnes de défense des droits de

" home.

35. Le PRESIDENT invite |l es nenbres du Comté a poser d' autres questions
en se référant au chapitre | de la liste des points a traiter
(E/C 12/ 1995/LQ 9).

36. M __MARCHAN ROMERO souhaiterait savoir si |le projet de réforne de
la Constitution aura une incidence sur les droits économ ques, soci aux
et culturels.

37. M _ARRANZ SANZ (Guatemml a) indique que |'accord sur |'identité des
peupl es autochtones, qui est en cours de négociation, fait référence aux
articles 66 a 72 de la Constitution, qui prévoyaient |'élaboration d une |oi
destinée a faire appliquer ces articles; toutefois cette loi n'a jusqu'ici
pas été mse en oeuvre. L'accord en négociation, qui touche |es domai nes de

| ' éducation, de |'identité des peuples autochtones, de la santé et de |la
| angue de ces peupl es, aura donc des incidences sur les droits économ ques,
soci aux et culturels contenus dans | e Pacte. Par ailleurs, |'accord gl oba

relatif aux droits de |'honmre donnera lieu a une structuration total enent
nouvel l e de |'Etat et aura égal ement des conséquences en nati ére social e,
fiscale et éducative. Une fois que ces accords auront été conclus, |'Assenbl ée
constituante sera convoquée pour les ratifier, ou le cas échéant |e Congreées

le fera, puis un référendum national (Consulta) sera organisé afin de |les
ratifier.

38. M W MER ZAMBRANO soul i gne qu'au Guateral a |l a situation est porteuse

d' espérance pui sque |'écrivain guaténaltéeque Tito Monterroso, qui vivait en
exil a Mexico depuis 42 ans, a décidé de retourner au pays. M Wner Zanbrano
souhaiterait un conpl énent d' information sur |le systenme statistique utilisé

pour recenser |es autochtones. En effet, s'il est facile de dénombrer ceux qu
vivent regroupés dans des localités, cela est nbins aisé pour ceux qui sont
di ssém nés dans | es zones urbaines. Enfin, il souhaiterait savoir de quelle

mani ére | e gouvernenment envi sage de financer la réforne agraire.
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39. M __ADEKUOYE est frappé de constater qu'il existe des contradictions
flagrantes entre les dispositions | égislatives fort |ibérales nentionnées dans
le rapport du Quatemala et la réalité. Par exenple | e paragraphe 541,

alinéa c), du docunent de base (HRI/CORE/ 1/ Add. 47) est contredit par la
réponse du Quatenmala a la question 6 de la liste des points a traiter, ou i

est dit que | es organisations non gouvernenental es n'ont pas participé
directenent a |'élaboration du rapport périodique. M Adekuoye pense qu'i
serait nécessaire que |l es ONG soi ent étroitenent associées a |la protection des
droits de |I' homme au Guatenal a et denande quels liens existent entre le

Gouver nement guat énmal téque et les ONG dans | e donmaine de |a protection des
droits de |'home.

40. M Adekuoye ajoute qu'il serait intéressant de savoir si le Guatenal a
tente d' obtenir de |'aide au titre de la coopération internationale pour
assurer sa croi ssance économ que et, ce faisant, augnmenter |es ressources
di sponi bl es pour faciliter la réalisation des droits définis dans |e Pacte.
A cet égard, il demande si |e Gouvernenment guaténalteque a établi une liste
des besoins pour lesquels il souhaite obtenir de |'aide bilatérale ou

mul til atéral e.

41. M _AHMED tient a renmercier viverment |a dél égati on guat énalteque de |a
franchise et de la sincérité qui transparaissent dans |e rapport écrit et les
rensei gnenents oraux, et de la bonne volonté évidente du Quatenala, qui | ui
senbl e encourageante. Par ailleurs, il prend note avec satisfaction de
|"esprit de tol érance dont senble faire preuve | e Gouvernenment guaténalt éque
qui a |l aissé des nenbres du haut clergé catholique et le Procureur aux droits
de |'honme critiquer librement sa politique. Ces personnalités ont par exenple
m s en cause fernenent |a responsabilité du gouvernenent dans |es viol ences et
les violations des droits de |I' honmme et dénoncé la distribution injuste et
déséquilibrée des terres au GQuatenmml a, qui crée une situation extrénmenent
dangereuse et explosive a terne. Le Président de |a République a publiquenent
admi s |'étendue de |'injustice sociale et, inplicitenent, du non-respect des
droits économ ques, sociaux et culturels des Guatémalteques. M Ahned estine
qu' une réforme agraire et une redistribution plus équitable des terres sont

i ndi spensabl es pour assurer |e respect des droits économ ques, sociaux et

culturels au Guatemala. Il estinme aussi que ce pays doit acconplir dans le
dorai ne des droits économ ques, sociaux et culturels une révolution pacifique
pour | aquelle une réforme agraire est indispensable. A cet égard, il ainerait

savoir quelles mesures | e nouveau gouvernenent a prises afin d introduire les
r éf ormes économ ques, sociales et culturelles nécessaires pour inciter la
communaut € internationale a venir en aide au Guatenal a. Le gouvernenent

envi sage-t-il d'appliquer un progranmme pour ces réfornmes ?

42, M _CEAUSU renercie | a dél égation guaténmlteque de sa présence devant |e
Comité pour |'exanen du rapport initial du Quatenala et de la qualité de ce
rapport, qu'il juge trées utile. Il se joint néannbins a M Sinma pour déplorer
e manque d'information sur |es causes des difficultés et des frictions qu
sévissent au Quatemal a. En revanche, il constate avec satisfaction que la

brieveté du rapport a été heureusenent conpensée par |es réponses écrites a la
liste des points a traiter (E/C 12/1995/LQ 9).
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43. En ce qui concerne |'application de |'article 2 du Pacte
(non-discrimnation), M Ceausu croit conprendre que | e probl énme du travai
des étrangers tel qu'il est percu au Quatenal a senble consister nobins a
défendre le droit des étrangers au travail qu'a défendre les travailleurs
guat énal t éeques face aux travailleurs étrangers. Cela étant, il denmande a
connaitre le nonbre d' étrangers travaillant au Guatemal a, |a proportion des
i nvestissements étrangers qui y sont investis, et dans quels secteurs.

S agi ssant de |'application de |'article 3 (égalité entre |l es hommes et |es
fenmes), il constate avec étonnenent que |le Guatenala a indiqué dans sa
réponse écrite a la question 10 de la liste des points a traiter que |es
hommes et |es fenmes guat énal t eques ont une égalité de "chances" et de
"responsabilités", et non pas qu'ils ont des droits égaux. M Ahned s' éneut du
choi x du not "chances" ("oportunidades") d'autant plus qu'il ressort
clairenent du rapport a |'examen qu'il est tres difficile dinstituer au
Guatenal a tant soit peu d égalité entre |l es hommes et |es fenmes.

44, M Al ston reprend |la présidence.

45, Mre BONOAN- DANDAN renercie | a dél égation guat énmal t eque de | a bonne
volonté qu'elle a mse a répondre aux questions du Conmité. Elle souhaiterait
néannbins que la situation relative a |'égalité des femes et a la
discrimnation a |'égard des fenmmes soit éval uée d' une facon gl obal e et

i ntégrée, et non de facon fragnentaire et conparti nmentée secteur par secteur
El | e juge néannpi ns encourageante | a décision de |la Cour constitutionnelle
annul ant les articles du Code pénal relatifs a |'adultere et au concubi nage,
qui pénalisaient systématiquenent |a feme.

46. Evoquant |l e rapport du Conmité pour |'élimnation de la discrimnation a
| ' égard des femres sur sa treiziene session, tenue en 1994, ou le Conité s'est
décl aré préoccupé par le fait que | e Gouvernenent guaténmaltéque n' attachait
pas beaucoup d'inportance aux dispositions discrimnatoires a |'encontre des
femmes figurant dans la | égislation, notamment dans le Code civil et dans les
di spositions relatives au droit de la fanmlle, elle demande quels progreés ont
été acconplis vers |'élimnation des dispositions discrimnatoires du Code
civil a l'encontre des femmes depuis le sémnaire de | a Comm ssion
présidentielle des droits de |'homme tenu en 1995. Quelles ont été les

concl usions et |es recommandati ons de ce séminaire ? Quel progranme de lutte
contre la discrimnation a |'encontre des femmes a-t-il adopté ?

47. M _GRISSA renercie | a dél égation guat énalteque de s' étre attachée a
répondre aux questions du Comité. Notant |a réponse du Guatemala a |l a

question 7 de la liste des points a traiter, il constate qu' une définition des
groupes aut ochtones ne senble pas figurer dans | e rapport du CGuatenal a.

Il ainerait donc avoir de plus anples renseignenents a leur sujet. Sont-ils

d' ori gine amérindi enne, africaine ou autre ? Existe-t-il des statistiques les
concernant ? Le mariage interethnique est-il une pratique courante ? Les

aut ocht ones peuvent-ils occuper des enplois dans |'administration et s'engager
dans les forces armges ?

48. Apreés un échange de vues auquel participent MM _ADEKUOYE et

W MER ZAMBRANO, |le PRESIDENT invite les menbres du Conité a poursuivre

| ' examen des réponses du Guatenml a section par section, a la suite de quoi la
dél égati on guat émal t eque pourra répondre en bloc a toutes |les questions qu
lui auront été posées.
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49, Mre JI MENEZ BUTRAGUENO est trés préoccupée par |a réponse écrite a la
question 10 ou il est dit, que dans le cadre du nariage, c'est |'époux qu
assure |l a représentation conjugale et |'admnistration du patrinmoine. Elle
ainerait savoir si |e Gouvernenent guaténaltéeque conpte naintenir cette

di sposition en vigueur conpte tenu du fait que |le Quatemala a signé sans
aucune réserve la Convention sur |'élimnation de toutes |les fornes de
discrimnation raciale a |'égard des fermes. Mre Jinenez Butraguefio |it auss
avec une trés vive inquiétude dans | a réponse du Guatenala a | a question 10 de
la liste des points a traiter que la femme ne peut prendre un enploi rénmunéré
hors du foyer sans |'autorisation de son époux. Elle rappelle a cet égard que
dans ses concl usi ons concernant | e dernier rapport du Cuatemala, le Comté
pour |'élimnation de la discrimnation a |'égard des femes a recomrandé au
CQuatenmal a d' accorder sa pratique avec | es dispositions de |a convention
précitée, en veillant notanment a ce que les juges et autres responsabl es de
["interprétation et de |'application des lois, ainsi que |les |égislateurs,
s'attachent a ce que les dispositions de |a Convention soient intégrées

conpl etement dans le droit interne. Constatant que cette recomrandation n'a
pas été suivie d effet, elle ainmerait savoir ce que | e Gouvernenent

guat érmal t eque conpte faire pour élimner toutes |es dispositions
discrimnatoires a |'encontre des femmes existant encore dans le droit

i nterne.

50. M _MARCHAN ROMERO ainerait savoir quelle est |'inportance de |I'accord sur
["identité et les droits des peupl es autochtones nentionné dans |a réponse

du Guatemala a la question 7 de la liste des points a traiter dans la

régl ementati on de divers aspects concernant |es peupl es autochtones.

Il ainerait en outre savoir de quelle facon | es groupes autochtones ont
participé a la conclusion de cet accord signé entre | e Gouver nenent

guat énal téque et |'Unité révolutionnaire nationale guaténalteque. Il ainerait
enfin savoir quelle est la nature de |la procédure qui a débouché sur cet
accord et quelles sont ses dispositions qui concernent directenent |a
non-di scri m nati on.

51. M __ADEKUOYE dermande a | a dél égati on guat énal t éque de bien vouloir lu
expliquer quelles méthodes le GQuatemala utilise pour classer sa popul ation
selon différentes catégories ethniques ou raciales. Il tient a savoir conbien
de personnes de coul eur ou de nmenbres de groupes ethni ques siegent au Congres
de | a République et quelle est la conposition ethnique ou raciale des flux de
réfugi és rapatri és du Mexi que.

52. M_TEXIER revient a son tour sur la question 7, a son sens |a question
f ondanent al e posée au Quatemal a, car une cause inportante de conflit dans ce
pays est I'inégalité entre |l a popul ati on autochtone et les "I adinos",

situation qui a des racines profondes dans |'histoire. Pour faciliter |'exanen
du rapport, M Texier suggere que |a dél égation guat énalteque fournisse au
Conmité, dans toutes ses réponses orales sur |'application des différents
articles du Pacte mentionnés dans la liste des points a traiter, des

i nformations sur | es mesures concretes que prend | e Gouvernenent guat énml t eque
pour assurer |'intégration de |la popul ation autochtone a | a société

guat érmal t eque en lui garantissant le plein exercice de tous les droits a
égalité avec |les nenbres des autres groupes.

La séance est levée a 13 heures.



